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ELEKTRICKY KULTIVATOR
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento elektricky kultivator.

Nez ho zaénete pouzivat, pfectéte si, prosim, pozorné tento navod k obsluze a uschovejte
jej pro pfipad dalSiho pouziti. Tento produkt byl navrzen a vyroben podle nasich vysokych norem
pro spolehlivost, snadné ovidddni a bezpe€nost obsluhy. PFi sprdvné péci Vdm bude mnoho let spolehlivé
a bezproblémové slouZit.
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1.  VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

DulezZita bezpeénostni upozornéni

% Viyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zGdnou st obalového materidlu dfive, nez najde-
te vSechny souédsti vyrobku.

% Vlyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

%  Ctéte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovanf varovnych upozornéni a pokynd mdze mit
za nésledek Uraz elekirickym proudem, pozdr a/nebo tézkd poranéni.

%  Pred pouzitim se ujistéte, Ze kazdy, kdo bude zafizeni pouzivat, si pfecetl a je srozumén s témito bezpec-
nostnimi pokyny a dal$imi informacemi obsazenymi v tomfo ndvodu.

/A UPOZORNENI: Bshem pouzivdni pouzivejte vhodné prostiedky ochrany sluchu. Za uréitjch okolnosti
a po urcité dobé pouzivani mlze strojem vytvdreny hluk zpdsobit ztrdtu sluchu.

Kontrola poskozenych dild

Pred kazdym pouzitim musi byt vSechny poSkozené dily peclivé zkontrolovény, aby bylo mozné stanovit, Ze bu-
dou sprdvné fungovat a plInit svou funkei. Zkontrolujte sefizeni a upevnéni pohybuijicich se ¢dsti, poskozeni dil(i,
upevnéni a dalsi podminky, které mohou ovlivnit provoz. Kazdy poSkozeny dil musi byt opraven &i vyménén.

Nepouzivejte v nebezpeéném prostiedi

Zatizeni nepouZivejte v desti, pfi boufce, ve vihkém ¢i mokrém prostedi. Zafizeni neprovozuijte v prostfedi s vy-
skytem plynd nebo ve vybusném prosttedi. Motory téchto stroji béhem provozu jiskfi a jiskry by mohly vypary
zapdlit.

Udrzujte mimo dosah déti
Okolostojici osoby, déti a zvifata musf byt v bezpeéné vzddlenosti.

Vhodné se obléknéte
Nenoste volné obleceni a Sperky a na dlouhé viasy pouZivejte ochrannou sitku. Mohlo by dojit k jejich zachyceni
do pohybuijicich se dild. Pi prdci venku je doporu¢eno pouziti rukavic a pevnych bot.

Pouzivejte ochranné bryle
Pfi pouzivénitohoto produktu pouZivejte ochranné bryle s ochrannymi boénicemi. V pfipadé prasného prostiedi
pouzivejte obli¢ejovou masku &i respirdtor.

Dvojité izolace

Kultivdtor je vybaven dvojitou izolaci. To znamend, Ze vSechny kovové dily jsou izolovdny od elektrického napd-
jeni. Toho je dosaZeno izolaéni vrstvou mezi elektrickymi a mechanickymi ¢éstmi. Dvojitd izolace VAm zajisfuje
tu nejvy$8i moznou bezpecnost.
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ProdluZovaci kabel

Ujistéte se, Ze je prodluZovaci kabel v dobrém stavu. Pi pouZiti prodluZovaciho kabelu se ujistéte, Ze je dostated-
né silny, aby prenesl proud potiebny pro napdjeni zafizeni. Poddimenzovany prodluZovaci kabel zplisobi Gbytek
napdjeciho napéti, ktery vydsti v pokles vykonu a pfehfivani.

Prodluzovaci a napdjeci kabel je mozno svézat uzlem, aby se predeslo jejich rozpojeni pfi pouzivani stroje. Uzel
uvazte jako na obrdzku nize, poté zapojte zdstréku na napdjecim kabelu do zdsuvky na konci prodluzovaciho
kabelu. Stejnym zplsobem miZete spojit také dva prodluZovaci kabely.

Pfi prdci s kultivtorem ddvejte pozor na prodiuzovaci kabel. Ddvejte pozor, abyste o kabel neklopytli. Kabel vzdy
vedte pry¢ od nozd kultivdtoru.

Ochrana proti prehiati

Pokud je kultivdtor zablokovany cizim pfedmétem nebo je jeho motor pretizeny, bezpe&nostni zafizeni jeho mo-
tor automaticky vypne. Uvolnéte spoustéci pdku a vyckejte, dokud se motor neochladi (zhruba 15 minut), nez
kultivétor opét zapnete.

Zarizeni odpojte od napdjeni v pfipadé, Ze jej nebudete pouZivat nebo jej budete myt &i opravovat. Nenechd-
vejte jej bez dozoru.

Neposkozujte kabel
Stroj nikdy nenoste za kabel ani za kabel nefrhejte, abyste jej vytahli ze zdsuvky. Kabel chrarite pfed horkem, oleji
a ostrymi hranami.

Pouzivejte zafizeni spravné
Nepouzivejte fento produkt pro jiné Gdely, neZ pro kferé je uréen (viz kapitola Ugel pouzit).

Neprecenujte se
Kultivdtor vedte pouze rychlosti kroku. Pfi prdci neustdle udrzujte pevny postoj a rovnovéhu.

Osvétleni
Kultivétor pouZivejte pouze za denniho nebo silného umélého svétia.

V piipadé neéinnosti zafizeni ulozte pod stfechu
Pokud kultivator nepouZivdte, uloZte jej pod stfechu do suchého prostoru bez pfistupu déti.

Provadéjte peélivou Udrzbu stroje
Pro nejlepsi vykon a nejmensi riziko Grazu stroj udrZujte Gisty a pravidelné kontrolujte prodiuzovaci kabel a v pfi-
padg, Ze je poskozen, jej vyménte. Udrzujte madla suchd, gistd a nepoftisnénd olejem.
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Zustante ostraziti
Sledujte, co déldte. PouZivejte zdravy rozum. NepouZivejte kultivétor, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem drog
nebo Iéku.

/A VAROVANI: Kultivdtor nepouzivejte v blizkosti podzemnich elekirickych &i telsfonnich kabeld, potrubi
a hadic. Pokud kultivator narazi na cizi pfedmét, okamzité jej vypnéte, vyckejte, aZ se noze zastavi
a zkontrolujte, zda nejsou po$kozené. V pfipadé, Ze je to nezbytné, pred dali praci vyhledejte sluzby
autorizovaného servisu. Pokud zaéne kultivdtor nadmérné vibrovat, okamzité jej vypnéte a vyhledejte
pri¢inu. Vibrace jsou obvykle zndmkou problému.

/A POZOR: Nebezpedi porezdni! Pi ¢isténi nebo provddéni ddrzby kultivitoru pouZivejte ochranné
rukavice a budte opatrni.

Pred zapocetim jakychkoliv praci na Gdrzbé ¢i opravéch kultivdforu zafizeni vypnéte, vyCkejte, aZ se jeho noze
zastavi a odpojte jej od napdjeni.

/A UPOZORNENI: NoZe se nezastaviihned po vypnuti kultivétoru.

/A UPOZORNEN:I: Riziko poranéni. NepfibliZujte ruce, nohy ani zddné jiné &dsti téla nebo obleéent k fodicim
se noz{m kultivétoru.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu, ktery brdni poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej profo ode-
vzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zaénete se strojem pracovat, prectéte si ndsleduijici bezpecnostni predpisy a prostudujte si zdsady bez-
pecénosti préce se zafizenim. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivanim zafizeni. Ndvod peclivé
uschovejte pro pfipad pozdéjsi poteby. MinimdIné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindlini obal véet-
né vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zéruénilist. VV pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini
krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napt. stéhovani nebo
odeslani do servisniho mista).

04 POZNAMKA: Pieddvdte-li stroj daldim osobdm, predejte jej spole&né s ndvodem. DodrZovani piilozené-
ho ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouzivdni stroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny
pro obsluhu, Gdrzbu a opravy. Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo Skody vzniklé ndsledkem
nedodrzovdni fohoto ndvodu.
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2.

ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

Zafizeni nikdy nepouZivejte v pfipadé, Zze je poskozeny ¢&i viditelné opotiebeny
napdijeci kabel.

V piipadé, Ze kultivator pfipojite poSkozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se
dotknete mista, kde je porusend izolace dfive, nez bude kultivdtor od zdroje napéti
odpojena, vystavujete se riziku Grazu elektrickym proudem.

Rovnéz se nikdy nedotykejte nozl, dokud nebude zafizeni odpojeno od zdroje napéti,
a dokud se noze Uplné nepiestanou otéacet.

Dbejte na to, aby se prodiuzovaci kabely nikdy nedostaly do kontaktu s nozi. Noze by
totiz mohly poskodit izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Grazu elektrickym proudem
pfi dotyku nékteré &asti téla a obnazeného vodiée, bude-li tento pod napétim.

Zafizeni odpojte od pfivodu napéti (1j. vytahnéte vidlici napdjeciho kabelu ze sifové
zdasuvky):

¢ Pokud musfte nechat zafizeni bez dozoru.

¢ Pokud se chystdte odstranit zdvadu.

e Pred kazdou kontrolou, kazdym ¢isténim ¢i opravou.

 Narazite-li pfi prdci na cizi téleso.

 Pokud zafizeni nadmérné vibruje.

DOPORUCENI: Zafizeni pfipojujfe jen k takovému zdroji napéti, ktery je vybaven proudovym chrdniéem
(RCD) s maximdlni hodnotou unikajiciho proudu 30 mA.

Je-li poskozen napdjeci kabel, je nufnd jeho vyména vyrobcem anebo jeho auforizovanym zdkaznickym
servisem.

Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schop-
nostmi (véetné déti). Ddle nesmi byt pouZivdno osobami nezkuSenymi &i takovymi osobami, jejichz tech-
nické znalosti jsou pro obsluhu tohoto zafizeni zjevné nedostatecné. Tyto osoby mohou obsluhovat zafizeni
pouze pod dohledem zpUsobilé osoby, anebo po ndlezitém pouceni o zdsaddch bezpecnosti prdce.

Pohybuiji-li se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizet na to, aby si se zafizenim nehrdly.

Pocit mravenéeni v rukou anebo dokonce jejich necitlivost je pfiznakem nadmérnych vibraci. V takovém
pfipadé zkratte préci, prerusuijte ji dostateéné dlouhymi pfestdvkami, rozdélte ji mezi nékolik lidi anebo,
v pfipadé dlouhodobého pouzivani kultivatoru, pouzivejte pfi préci specidini anti-vibraéni rukavice.

Nevyhnutelnym prdvodnim jevem pouZzivdni kultivdtoru je to, Ze za chodu vyddva hluk. Hluéné prdce proto
provddéjte pouze ve vyhrazenych hodindch, respektive v dobé, kterd je pro tyto ¢innosti béznd. Respektujte
dobu klidu a prdci se snazte zkrdtit na nezbytné nutnou dobu. RovnéZ doporuéujeme, abyste Vy i osoby,

pohybujici se v bezprosttedni blizkosti kultivdtoru, byli vybaveni chrdnici sluchu.
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NepouZivejte elektricky kultivdtor s poskozenymi, deformovanymi nebo opotfebenymi bezpeénostnimi
zafizenimi (blokovéni zapnuti, bezpeénostni kryt) a/nebo nozi. Aby nevznikala nevyvdzenost, vadné dily
a Srouby je nutné vymeénovat zésadné po saddch.

Pred praci vyhledejte a odstrarite cizi pfedméty (napfiklad kameny, vétve atd.).

Pokud pfi préci narazite na pfekdzku, nebo pokud se noze zaseknou, elekiricky kultivator vypnéte, vytdh-
néte zdstréku ze zasuvky a pockejte, aZ se noze zastavi. Poté prekdzku odstrarite. Zkontrolujte, zda neni
elektricky kultivdtor poskozen a pokud je to nutné, vyhledejte pomoc autorizovaného servisniho stfediska.

Elektricky kultivator pouzivejte pouze pro Géely uvedené v fomfo névodu k obsluze.

Kulfivator netahejte po tvrdém povrchu (befon, chodnicky) nebo do/ze schod. NepretéZujte motor. Na kul-
tivator nepfiddvejte ZGdnou pfidavnou z4téz. Po pouZiti kultivdtor odpojte od napdjeni a zkonfrolujte, zda
stroj a zejména noZe nejsou poskozeny a v pripadé potfeby vyhledejte autorizované servisni stfedisko.

Pfi chlizi pozpdtku budte maximdiné opatrni. MiZete klopytnout!

P¥i préci ve svahu pracujte vZdy kolmo ke svahu a udrzujte bezpe&ny a pevny postoj.

Dbejte zvySené opatrnosti pfi zméné sméru na svahu a nepracujte na extrémné strmych svazich.
Pracujte pouze za dobré viditelnosti.

Pracovni obleéeni/pracovni prostor

%
%
%

Odpoviddte za bezpe¢nost v pracovnim prostoru.

Ujistéte se, Ze se v blizkosti pracovniho prostoru nenachdzi z4dné osoby (zvIaté déti) nebo zvifata.

K ochrané nohou si obléknéte robustni pracovni boty a dlouhé kalhoty. Kulfivdtor nikdy nepouZivejte v san-
ddlech nebo naboso.

UdrZujte ruce a nohy mimo dosah noz(l - a to zvIdsté pfi spousténi stroje! Prodluzovaci kabel udrzujte
mimo dosah nozd.

Seznamte se s okolim a dévejte pozor na moznd rizika, kterd by mohla byt preslechnuta kv(li hiuku stroje.
Pristroj nikdy nepouZivejte za desté nebo ve vihkém &i mokrém prostfedi. Nikdy nepracuijte v bezprostfed-
nim okoli bazénl a zahradnich jezirek.

Pieruseni prace

$ % %

Elektricky kulfivdtor nikdy nenechdvejte na pracovni ploSe bez dozoru.

Pfi pferuseni prdce vzdy ponechte elekiricky kulfivdtor na bezpeéném misté a odpojte jej od napdjeni.

Pfi premistovdni z jedné pracovni plochy na jinou kultivétor vypnéte a pockejte, az se noZe zastavi. Odpojte
napdjeci kabel.

Ostatni rizika

%

&

PrestoZe jsou nase vyrobky konstruovdny tak, aby vyhovovaly platnym technickym normdm a bezpeénost-
nim predpistm, pfetrvévaji ve spojeni s obsluhou zafizeni pro jeho uZivatele nékterd rizika:

« 7 prostoru noz mohou odlétdvat kameny nebo jejich Glomky.

 Nebude-li obsluha zafizeni pfi prdci pouzivat ochranu sluchu, vystavuje se riziku ndsledného ohluchnuti.
* Poranéni prst( pfi Gdrzbé noz(.

« V/dechnuti prachovych ¢dstic vzniklych pfi prdci s kultivatorem.

« Zasazeni elektrickym proudem pfi dotyku neizolovanych soucdsti.

FIELDMANN




3. SYMBOLY

Varovani:
Prectéte sindvod k obsluze!

NepouZzivejte v desti ¢i za mokral

Ostatni osoby se musi zdrZovat v bezpeéné vzddlenosti!

Rotfujici soucdstil NoZe kultivétoru se zastavi az chvili po vypnuti motoru.

Kultivdtor vzdy vypnéte a odpojte od napdjeni pfed kontrolou poskozeni
napdjeciho kabelu nebo pred ¢isténim nozd.

Chrarite kabel pfed kontaktem s nozi!

V souladu se zdkladnimi platnymi bezpe&nostnimi standardy evropskych
smérnic.

Toto zafizeni je chrdnéno dvojitou izolaci; proto neni nutné pouZziti
uzemnovaciho vodice.
Vzdy zkontrolujte, zda sifové napéti odpovida napéti na typovém stitku.

Pouzivejte ochranu sluchu!
Pouzivejte ochranu zraku!
Pouzivejte ochranu dychacich cest!




W 30

4. UCEL POUZITI

Elektricky kultivator FIELDMANN je uréen k rozmélfovani velkych hrud a ztvrdlé pddy na malych az stfedné vel-
kych péstitelskych plochdch, na domdcich zahraddch a v zahrddkérskych koloniich. Neni uréen pro pouZiti na
vefejnych hfistich, v parcich, sportovnich centrech, na silnicich, v zemédélstvi nebo lesnictvi.

Elektricky kultivator se nesmi pouzivat k rozbijeni kamend nebo pfeordavéni travnatych
ploch!

Dodrzovdnitéchto pokyn(i je pfedpokladem pro sprdvné pouZiti elektrického kultivdtoru.

5. POPIS STROJE

Obr. 1

1. Bezpecnostni pojistka spinace
2. Spinaci pdka

3. Hornidilmadla

4. Sttednidilmadia

5. Sroub madla s kfidlovou matkou
6. Spodnidilmadia

7. Motor

8. Ochrany krytnozd

9. Ocelové noze

10. Bezpecnostni drzdk kabelu
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6.  SESTAVENI

1. Ke spodnimu dilu madla pfipojte stfedni dily madla a zajistéte kfidlovou matkou (obr. 3).

Obr. 3
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2. Instalace horniho dilu madla:
- nejprve na horni dil nasadte bezpeénostni drzdk kabelu (na pravou stranu) (obr. 1 bod 10)
- Pfipojte horni dil madla ke stfednimu a zajistéte Srouby s kfidlovou matkou (obr. 3)
- Pomoci pfilozenych $roubl ST4 x 20 pfipevnéte k madlu spinaci skiifi (obr. 4) Jednotlivé ¢dsti spinaci
skiiné musi zapadnout do otvor( v madle. Nésledné kabely k madlu pfichytte plastovymi Gchyty (obr. 5).

Obr. 4 Obr. 5

ST4 %20
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3. Instalace kolecek
- nejprve z osy sejméte zdvlacky a podpolozky (Obr 6, body 1,2, 3)
- ndsledné nasadte kolecka a podlozky. Zajistéte zdviackou na kazdé strané a nasadte poklice (Obr 7)

Obr. 6

Obr. 7

4. Rozsitenfzdbéru kultivdtoru
- model FZK 2115-E umoznuije rozsifeni pracovniho zdbéru pomoci dvou pridavnych noz(.
- noZze Ize nasadit ¢i sejmout po odjisténi ¢epl viz Obr. 8

Obr. 8

N
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/A VAROVANI: Ujistéte se, e je kulfivtor sestaven presné dle ndvodu. Ujistéte se ze madla sméfuji
sprdvnym smérem, jak je vyobrazeno na obrdzku 1.

/A VAROVANI: Pokud jsou jakékoli dily poskozeny nebo chybi, s produktem nepracujte, dokud nejsou
vyménény. NedodrZeni tohoto varovéni mize mit za ndsledek vdzné zranéni.

/A VAROVANI: Nepokousejte se upravovat tento vyrobek nebo vytvofit pfisluSenstvi, které neni doporuéené
pro pouziti s timto produktem. Kazdd takovd zména nebo Uprava je nesprdvnym pouzitim a mdze vést
k nebezpecnému stavu, coz mlze mit za ndsledek vdzné zranéni.

/A VAROVANI: Nepfipojujte zafizeni ke zdroji napéti, dokud neni dokonéeno jeho sestaveni. Nedodrzen
tohoto pokynu miiZe vést k ndhodnému spusténi a k moznému vaznému zranént.

7. PRED ZAPNUTIM ELEKTRICKEHO
KULTIVATORU

/A POZOR: Nikdy nedemontujte ani nepfemosfujte bezpeé&nostnizafizeninamontovana
na elektrickém kultivatoru (napiiklad upevnéni stisknutého tlaéitka/pdaky k rukojeti).

/A POZOR: Noze kultivatoru se budou i po vypnuti stroje kratkou chvili to&it! Nikdy
nezvedejte nebo nepfendsejte kultivator se spusténym motorem. Pfi zapindani se
ujistéte, Ze jsou Vase nohy v bezpeéné vzddlenosti od nozu kultivatoru.

/A POZOR: Kultivator vidy vedte za madla obéma rukama. Kultivator ved'te pouze
rychlosti chuze.

Pred zapnutim kultivatoru se pfesvédcte, Ze se jeho noze nedotykaiji Zddného predmétu, a Ze se mohou volné
pohybovat. Madlo drZte pevné obéma rukama. Nikdy nepracuijte s kultivtorem jednou rukou

/A POZOR: Kulfivdtor miize poskoCit nahoru a/nebo dopfedu, pokud noze narazi na velmitvrdou ¢i zmrzlou
pldu nebo na v pldé skryté prekdzky jako jsou velké kameny, kofeny nebo parezy.

Napdjeci kabel zafizeni

PouZivejte pouze neposkozené napdjeci kabely.

Celkovd délka napdjecich kabell nesmi prekrocit 40 metrd, protoZe prekroceni této vzddlenosti vede ke snizeni
vykonu elektromotoru. Napdjeci kabel musi mit prifez 3 x 1,5 mm?,

Vidlice a zdsuvky pro napdjeci kabely musi byt vyrobeny z pryZe a odolné vici stfikajici vodé. Delsi napdjeci
kabely vyzaduiji vétsi prafezy vodicl. Napdjeci kabely a spojovaci vedeni musi byt pravidelné kontrolovdny z hle-
diska poskozeni. Pfed konfrolou vedeni se ujistéte, Ze jsou bez napéti. Napdjeci kabel zcela rozvifte. Zkonfrolujte
také mista vstupu kabelu, zdstréky a zdsuvky.
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8.
A

PROVOZ

DULEZITE UPOZORNENI:
I Pfed zapnutim motoru nejprve kultivtor pfesunite do mista, kde budete pracovat.

I Béhem zapindni kultivator pevné drzte.
I Béhem prdce noze kultivdtoru potdhnou smérem vpred. Pomoci madel noZze pomalu sklopte dol.

Pred zapnutim kulfivétoru se uijistéte, Ze je rdm kol zvednuty. Ke zvednuti rdmu vytdhnéte zamykaci Cep,
otocte rém kol vzhlru a éep opét uvolnéte. RAm kol z(istane zajistén v hornf poloze. (Obr. 8)

Zapnuti

- Pfipojte pfivodni napdjeci kabel a zajistéte ho do bezpeénostniho drzdku kabelu (obr. 9)

Nejprve stisknéte bezpecnostni pojistku spinace (obr. 10, bod 1) a drzte ji stiaenou. Poté pfitdhnéte spinaci
pdku k madlu (obr. 10, bod 2) a uvolnéte bezpecnostni pojistku.

Obr. 9 Obr. 10

§5 FIELDMANN
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UPOZORNENI:

Kultivator pouZivejte na rozbijeni drd, piipravu zdhonl na oseti.

Pro rozbijeni drn{ nebo hluboké kypreni nechte noze, aby kulfivdtor odtéhly az na konec dosahu Vasich
rukou a poté kulfivdtor pevné pfitdhnéte smérem k sobé. NejlepSiho vysledku dosdhnete opakovanym
povolovdnim kultivatoru v pohybu vpfed a opétovnym pfitazenim zpét. Pohybem kultivdtoru smérem
k Vam dosdhnete agresivnéjsiho a hlubsiho ryti noza.

V pfipadé, Ze se kultivdtor zabofi hluboko a zlistane na jednom mistg, jemné jim houpeijte ze strany na
sfranu, aZ se za¢ne znovu pohybovat kupfedu.

VAROVANI:

I Abyste se vyvarovali zakopnuti, pfi pohybu vzad a pfi pfitahovdni kultivdtoru smérem k Vém dbejte
zvySené opatrnosti.

I'S kultivdtorem nikdy nepfejizdéjte pres prodluzovaci kabel. Ujistéte se, Ze kabel je vzdy v bezpe¢né pozici
za Vémi.

I Pfi prdci ve svahu vzdy stijte Sikmo ke svahu, abyste udrZeli pevny, bezpeény postoj. Nepracujte na
extrémné strmych svazich.

POUZITI

Pro pripravu zdhonu k oseti doporucujeme pouZit jeden z ndsledujicich vzora:

Vzor kypfeni A — Kypfenou oblast dvakrdt prejedte, podruhé kolmo k prvnimu kyprent, viz obr. 11.
Vzor kypfeni B — Kypfenou oblast dvakrdt prejedte, podruhé prekryvejte prvni kyprent, viz obr. 11.
Pfed pouZitim z prostoru odstrafite véechny viditeIné kameny nebo jiné cizi pfedmeéty.

Obr. 11

A

A B

UPOZORNENI: Ped premisfovanim kultivétoru zjednoho prostoru do druhého vypnéte motor a vyckejte,
az se nozZe Uplné zastavi. Budte opatrni, aby se nozZe nedotkly zemé, kdyZ kultivator pfemistujete. Noze
i samotné zafizeni mohou byt poskozeny, i kdyZ je motor vypnuty.
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Odstranovani cizich piedmétu

Béhem provozu mUiZze kimen nebo kofen uviznout v nozich nebo se vysokd trdva ¢i plevel mize omotat okolo
hfidele. K o¢isténi noz( ¢i hidele uvolnéte spoustéci pdku, vyCkejte, az se noze GpIné zastavi a kulfivdtor odpojte
od napdijeni. Uvolnéte ¢i odstranite cizi pfedméty z nozd ¢i hiidele. Ke zjednodusSeni odstranéni vysoké travy ¢i
plevele jeden nebo nékolik nozd demontuite.

10. UDRZBA

Pied provadénim Udrzby odpojte napdjeni.

Pii provddéni udrzby pouzivejte ochranné rukavice.

Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda prodiuZovaci kabel nejevi zndmky poSkozeni nebo starnuti. Vymén-
te kabel, pokud je praskly, roztfepeny nebo jinak poskozeny. Zkontrolujte stav nozl a zajistéte pevné dotazeni
véech zdvitovych spojl. Pokud jsou noze tupé, nabruste je nebo je vymérite. Pro podporu zavolejte auforizované
servisni stfedisko.

Opotfebené nebo poskozené dily vyménite pouze za origindini ndhradni dily. Dily z jiného kypfice/kultivatoru
nemusi byt kompatibilni, coZ m{iZe vydstit ve vznik nebezpeéné situace.

Zkontrolujte, Ze vSechna bezpecnostni zafizeni jsou bezpeénd a v dobrém stavu. V pfipadé potteby je opravte
nebo vyménite. Jednou za sezénu namazte noZe a hfidel. Pfed uloZenim na konci sezony kypfi¢/kultivétor zkon-
trolujte, zda neni poSkozen. Opravte nebo vymérite posSkozené dily.

/A UPOZORNENI: Kultivdtor istéte po kazdém pouziti. Neprovddéni fddného Gisténi mize vést k poskoze-
ni kultivétoru nebo snizeni jeho vykonu. OCistéte spodni nosnou desku motoru a kryt okolo nozG kartdéem
a mékkym hadfikem navlhéenym ve smési jemného mydla a vody.

K ¢isténi kultivatoru nikdy nepouzivejte hadici s vodou! Kultivator nikdy nemyjte tekouci
a zejména tlakovou vodou.

Chcete-li odstranit pldu a necistoty z pfevodovky a noZd, pouzijte tuhy kartéé nebo navihéeny hadrik. Vygistéte
otvory na krytu motoru a odstrarite veskeré zbytky fravy a negistot. Hned po vycisténi noZe a hiidel otfete do
sucha a naneste fenkou vrstvu oleje, aby se zabrdnilo korozi.

Montéz a demontdz nozu

Za fimto G¢elem doporu€ujeme navstivit autorizované servisni stfedisko.

Opottebené noZe poskytuji pouze nizky vykon a pretéZuji motor.

Pfed kazdym pouzitim noZe zkontrolujte. V piipadé potfeby niiz nabruste nebo vyméiite. Pro podporu kontaktuj-
te autorizované servisni stfedisko.

/A VAROVANI: Pii prdci na nozich mize dojit ke zranéni. PouZivejte ochranné rukavice.

§5 FIELDMANN
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K sejmuti nozl z hiidele (obr. 12) vySroubujte Sroub M8 = 40 se Sestihrannou hlavou z hfidele. Sejméte noze
z hfidele. Pfi montdzi noz{ postupuijte v opaéném pofadi.

Obr. 12 M8 x 40

1. SKLADOVANI

/A POZOR: Riziko pozdru! Pfevodovd skfiih mize byt béhem a po pouziti velmi horkd.
Kultivator skladujte v bezpeéné vzddlenosti od paliv, oleju, vazelin a plyna.

DUkladné vycistéte cely stroj i jeho prislusenstvi.

UloZte jej mimo dosah déti do stabilni a bezpeéné polohy na chladném a suchém misté, vyhnéte se pfilis vy-
sokym i pfili§ nizkym teplotdm. Chraiite jej pfed plsobenim pfimého slunecniho zdreni. Pokud je fo mozné,
skladujte jej ve tTmé. Neskladujte jej v plastikovych pytlich, aby se zabrdnilo nahromadéni vihkosti.

Na konci kazdé sezény provedte véeobecnou kontrolu stroje a odstrante usazeniny, které se nahromadily. Na
zaBdtku kazdé sezény se ujistéte, Ze jste zkontrolovali stav stroje. V pfipadé nutnosti opravy, prosim, kontaktujte
nékterého z nasich servisnich stfedisek (viz adresa na zdruénim listu).

Kultivtor skladujte na suchém a gistém misté bez pfistupu défi.
Pfi dlouhodobém skladovani se uijistéte, Ze je kultivtor chrdnén proti korozi a mrazu.

Na konci sezény nebo pokud nebudete kultivétor pouZivat déle nez mésic, potfete véechny kovové povrchy had-
fikem navihéenym v oleji nebo je posttikejte fenkou vrstvou oleje ve spreji, abyste je chrdnili proti korozi. Madlo
sklopte doll a kultivdtor uloZte na vhodném misté.
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12. RESENI POTIZI

Problém Mozné pfic¢iny Néprava
Motor se Zafizeni neni pfipojeno k napdjeni Pripojte zafizeni k napdjeni
nezapind

V siti neni napéti

Zkontrolujte napdjeni

Vadny kabel

Zkontrolujte kabel. V pfipadé potfeby jej
opravte nebo vyménite.

Vadny bezpeénostni spinaé/zéstréka

Navstivte autorizované servisni stfedisko

Aktivovéna pojistka proti prehfati

1. Prili§ velkd pracovni hloubka, nastavte
mensi.

2. Noze jsou zablokovdny, odstrarite
prekdzku.

3. PUdaje piili§ tvrdd, zvolte spravnou
pracovni hloubku a pohybuijte se
strojem vpfed a vzad a soucasné snizte
pracovni rychlost. Pfed dalS$im pouZitim
vyCkejte zhruba 15 minut, neZ se motor
ochladi.

Nadmérny NoZe jsou zaseknuté
hluk

Zafizeni vypnéte. Vyckejte, aZ se noze Uplné
zastavi. Uvizlé pfedméty odstrarite.

Vytékajici olej

Kultivdtor musi byt opraven. Pro podporu
zavolejte na nasi zdkaznickou linku.

Chybéjici Srouby, matice Ci jiné

VSechny soudédsti utdhnéte. Pokud hluk

soucdsti. pokraduije, zafidte opravu.
Nadmérmné NoZe jsou poskozené Ci Vlyméfite poskozené ¢i opotfebované noze.
vibrace opotfebované

Pili§ velkd pracovni hloubka

Nastavte sprdvnou pracovni hloubku.

Spatné Pfili§ mald pracovni hloubka Nastavte sprdvnou pracovni hloubku.
vysledky
prace Opotfebované noze Vyméfite poskozené &i opotfebované noze.

§5 FIELDMANN




13. TECHNICKE UDAJE

MIOAE .ovvovvvveeesssinisssseessssssssssssessssssssssss s sssss s SRR RS RSS R n FZK 2115 E
NOPGIENT .o s .230-240V, 50 Hz

[111700To F— .1500W
OFACKY NAPTAZANO c.ovvveeevvvsssseeesssssissssees bbb 380/min
STFKO ZADBIU .ottt sttt sttt ottt 450/330 mm
PIOCOVNT NIOUDKE . eeevecrsersssensscsssssssssssssssssssssssssssssessssss s s 20cm
POBET NOZU v revvvvesevesssresssesssssssseessssssessssss s s s .Bks
HIMOTNOST ..ottt R0 10,30 kg
Hodnoty emisi hluku podle normy

LA (GKUSHCKY HOK) vttt ettt 83,4 dB(A)
Garantovand hlading AKUSHCKENO VYKONU LWA ... ssssssssssisssssssisssesans MAX 93 dB(A)

UTOVEI VIDIACT .ot ssessessesessessessssessesses st ssesssssesesessesssse 0,968 m/s2K = 1,56 m/s?
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14. LIKVIDACE

Pokyny a informace o naklddani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho piisluSenstvi jsou vyrobeny z rdznych materidll, napf. z kovu a plastQ.

PoSkozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujte se u pfisluSného Gradu.

c E Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuii.

Zmény v fextu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindinim jazyce.




15. PROHLASENI O SHODE

=M[RsST

EU PROHLASENIi O SHODE

Produkt/ znaéka: Elektricky kultivator/ FIELDMANN

Typ/ model: FZK 2115-E jako vyrobni model WR8025-1500-5-450U1
AC 230-240 V; 50 Hz; 1500W; $itka 450mm; vaha 10,3kg; Trida Il; IPX4
Naméfena hladina akustického vykonu: Lea= 83,4dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 93dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s niZze uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 709:1997+A4

EN SO 12100:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

Vydéno v: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani:  16. 08. 2020

= ST rsrenos @
Cormokoatelocka 1621, 251 01 Ricany

KO- 26726548 tel.: +420/ 323204 111
DIC; C226726548  tax: +420/ 323 204 110

Ico: 8, DI

Bankovni spojeni:
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboii prodané spotfebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodli dodrzeni hygienickych
pedpisi neznediStény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi pedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému celu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpiisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otfe-
sy...)mposkozen, tpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy rekiamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m préva reklamovat
(napF. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo ziru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predévajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace poutzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predévajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskdr viak do
konca zéru¢nej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov nezneisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zdrucnd doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zirucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobku vddsledku neodbornej ci nesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zédsahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signdlu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
i) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch IiSia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationttill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST Plus, spol. a. s.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor t 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusa és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottia végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tart6
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastdl szamitott fél éven beliil
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatél szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem haladé ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizéarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlGen igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
6rizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridén beliil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitshoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfelel6 arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kételezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerzddéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a vélasztott
jogardl mésikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6é 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyaszté eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételdr aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszt6 részére visszaté-
riteni. ®m Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstél szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridd
meghosszabbodik a javitisra atadas nap-
jatél kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridGben nem tesz eleget, a jétallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felel6 hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklds
Kéantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstél)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadélyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitds vagy a
csere varhaté id6tartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd el6zetes hozzdjérulasa esetén eleki-
ronikus tton, vagy a fogyasztd éltali tvétel iga-
zolaséra alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy
tdmegkozlekedési eszk6zon kézi csomagként
nem szallithat6 fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitészolgélatnal kdzvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati Utmutatd figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitis vagy tarolds,
leejtés, rongdlas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozisa) M illetéktelen étalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz éltal vég-
zett szakszeriitlen javitas m fogyaszto feladatat
képezd karbantartasi munkak elmulasztésa m
normal, természetes elhasznélédasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybol eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tosségi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztdi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedd tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtasi SZAM: ........cooevviiiiiiiiiicii

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):...............eevviiiininiininnnnnnnnn,
Vasarlast igazol0 bizonylat SZAMA:...........ccevvuiiiiiiiiii e

A vésarlas (iizembe helyezés) idépontja: 20.....

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirdsa: ..............cccuvveeiiiiinneeennnn,
Kereskedd CIMe: ..........coevvveniieiiiiiieeereiiee e

Javitas esetén alkalmazando
A kereskedd vagy szerviznél torténo kozvetien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdOPONTA: ... ....ieevreiee i i et

Javitasra AtVEtel IOPONTA:. .....uu e ieieie et

HiDA 0Kz, ...cvvvviiiiiiie

JAVIAS MOOJAL. 1. e e e et et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e aean

A termék fogyasztd részére valo visszaadasanak idopOntia:..........c.uvuuiveieruiieeiiiiiiin e

A jotallas — kijavitas idGtartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje:..........oeeevvveieeviiiiiieeiiiin i

Szerviz pecsétje: Keresked Pecsetie:........ovvvvevvuirieeeiiiiiieriniiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: . .vvueeeeeerin e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonijiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir $varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przediuza sie
0czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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